
Глава 67: Загадочный город.

- Разве я тоже не культивирую доуки? Я не могу видеть сквозь Лун И, но все же осмелюсь
подтвердить, что у Лэн Юю, как и у меня, такая же темная аура. Хотя она не жалеет сил,
чтобы скрыть это, она не может скрыть от меня правду, что является такой же. Я думаю, она
тоже заметила мою темную ауру, - засмеялся Ха Лэй.

- Старшая сестра Юю, вы не люди Темной Церкви и не культивируете темную магию, не так
ли? - спросила Лу Сия, глядя на Лэн Юю.

Лэн Юю слегка вздохнула, махнула рукой на нефрит, и на ее руке появился черный цветной
шар, затем она сказала Лу Сия: '

- Он говорит правду, я действительно культивирую темную магию.

- Не может быть, этого не может быть, Лун И..

Лу Сия перевела взгляд на Лун И, ее лицо побледнело, она не могла этого принять.

Лун И погладил Лу Сия по голове и сказал:

- Глупая девочка, просто тип магии - это разные вещи, вот и все.

- Но…

- Вы хотите сказать, что все культивирующие темную магию жестокие и безжалостные
дьяволы, которые убивают, не моргнув глазом, верно? - Лун И улыбнулся. Эта Светлая Церковь
рассматривает язычников так, как будто их всех нужно убить до последнего.

Лу Сия кивнула головой.

- Маленький эльф, твоя сестра напоминала тебе женского дьявола? - спросил Лун И.

Теперь Лу Сия покачала головой.

- Верь своим глазам, верь в свои чувства, не заботься о том, что говорят другие люди, понятно?
Если вы не верите в свою старшую сестру Юю, это означает, что вы не верите в меня, - с
серьезным выражением сказал Лун И.

Лу Сия испуганно посмотрела на Лун И. Она даже не знала, что и думать.

Лун И вздохнул, затем щелкнул пальцем, вызывая на кончике пальца пучок черного пламени,
и сказал:

- Я также культивирую темную магию, теперь ты не веришь в меня?

Все тело Лу Сия содрогнулось, она не верила своим глазам. Затем, увидев, что он смотрит на
нее ледяным взглядом, она неожиданно запаниковала. Она боялась, что Лун И рассердится, а
также опасалась, что он не захочет ее. В результате она поспешно взяла Лун И за руку и
сказала дрожащим голосом:

- Лун И, я верю в тебя, но не будь таким, я боюсь.

Лицо Лун И смягчилось, он совершенно не хотел, чтобы его женщина не верила ему. Это был



самым невыносимым для Лун И. Он не заботился о других людях, но со своими самыми
близкими людьми он был очень чувствителен.

- Варварский Бык, а ты? - Лун И повернулся, и посмотрел на Варварского Быка. У него было
очень хорошее впечатление от этого зверька, он был честен, без каких-либо интриг, а также
чрезвычайно лоялен.

Варварский Бык почесал затылок и ответил:

- Я, конечно, верю в тебя. Независимо от того, культивируете ли вы темную магию или нет, я,
Варварский Бык, восхищаюсь вами больше всего.

Ха Лэй удивился, глядя на Лун И. В глубине души он очень боялся. Он чувствовал темную ауру
Лэн Юю, но не смог разобраться в ауре Лун И. Всю дорогу Лун И удивлял всех снова и снова.
Его призраки, подобные боевым искусствам, и сверхсильная способность уничтожения не были
чем-то обычным для Мастера меча.

- Не ожидал, что вы также будете развивать темную магию. Но так как нам всем по пути, а
время драгоценно, то мы должны войти.

Сказав это, Ха Лэй открыл металлическую входную дверь. Внезапно оттуда повеяло запахом, от
которого можно было задохнуться.

Прозвучали какие-то странные звуки 'пу-пу-пу', затем внезапно появились огненные лучи света
в пустоте темного зала. Это оказались волшебные лампы на стенах, которые автоматически
зажигались. Лун И и его группа из пяти попутчиков осторожно вошли.

Теперь все было понятно. Не было никакой опасности, поэтому после небольшого обсуждения
они решили разделиться, чтобы проверить, есть ли здесь какая-нибудь секретная комната или
что-то в этом роде.

Лун И толкнул пыльную дверь. На первый взгляд, это могла быть спальня молодой девушки,
оформленная очень уютно и изысканно. Лун И осмотрел все вокруг, чтобы увидеть, есть ли
какой механизм или что-то еще. Он открыл шкаф, там была красивая одежда, необычная и
уникальная. Лун И протянул руку и вдруг, когда его палец поднял розовую штуку, его зрачки
расширились. Ошеломленный, он про себя подумал: "Лифчик! В этом городе-призраке есть
лифчики!"

В это время вошла Лу Сия, она с любопытством посмотрела на полукруглую вещь в руке Лун И
и спросила:

- Что это?

Лун И с ехидной улыбкой на лице отдал этот розовый лифчик Лу Сия и сказал:

- Это одежда девушки.

Лу Сия подняла этот кусок небольшого хлопка, осмотрела вещь, но не смогла понять, как и где
это носить.

- Я уверен, эта штука называется бюстгальтером. Глядя на круглые выпуклые груди Лу Сия,
Лун И лукаво засмеялся.



- Лифчик?

Лу Сия была смущена. Потом вдруг увидела, что Лун И откровенно пялится на ее грудь, и
снова посмотрела на эти два полукруга, связанных друг с другом, которые держала в руке и
сразу все поняла.

- Ах, ублюдок.

Красивое лицо Лу Сии сильно покраснело, затем она поспешно отбросила эту розовую вещицу
на кровать.

Глаза Лун И сияли. Он сразу подошел, взял упавший лифчик и отбросил его в сторону, под ним
был хрустальный шар размером с кулак.

- Ух ты, какой красивый хрустальный шар! - воскликнула Лу Сия. Она тут же подошла и взяла
его в руку.

- Да, он очень красив, если тебе нравится – можешь взять, - сказал Лун И, улыбаясь.

- Угу, - Лу Сия непрерывно кивала головой.

- Лун И, помоги мне сохранить его, - сказала Лу Сия и вручила ему хрустальный шар.

Лун И взял хрустальный шар и почувствовал нечто прохладное, освежающее и гладкое.
Внезапно он осознал, что этот хрустальный шар испускал магические волны. Он вскрикнул от
удивления, затем попытался ввести немного маны.

Хрустальный шар внезапно выдал лучи света и неожиданно показал изображения. Первое
изображение оказалось одним из красивейших садов с зеленой травой, букетами цветов,
реалистичной искусственной горой и фонтаном. Затем изображение начало двигаться, и
показался уникальный павильон, внутри которого сидела гибкая изящная молодая девушка.
Она была в середине, спокойно держала книгу, внимательно ее изучая, но поскольку она была
слишком далеко, ее лица не было видно.

Когда образ стал приближаться, девушка вдруг подняла голову и посмотрела на них. Лун И в
это мгновение почувствовал какое-то захватывающее чувство. Хотя ее прекрасные черты лица
не достигали уровня Лэн Юю, но от ее лица, казалось, веяло каким-то чрезвычайно
прекрасным ощущением, темпераментом, словно весенний ветер, заставляя людей чувствовать
себя спокойно и уютно

В это время молодая девушка внутри хрустального шара слегка улыбнулась, приоткрыв
розовые губы, и что-то произнесла, но из этого хрустального шара не вышло ни звука.

Вдруг изображение внезапно исчезло, а руке вновь стал обычный хрустальный шар. Лун И и
Лу Сия замерли в ошеломлении, они пребывали в оцепенении.

- Такая красивая сестра, - пробормотала Лу Сия, словно во сне.

Лун И удивился, как эта великолепная магическая цивилизация произвела такую вещь? Даже
технологии Цанлань были просто безделушками по сравнению с этим.

- Лун И, иди быстрей сюда, мы нашли секретный подземный ход, - позвал Варварский Бык.

Лун И тут же бросил этот хрустальный шар в свое космическое кольцо, затем мягко сказал Лу



Сия:

- Пока никому не говори об этом, поняла?

Лу Сия кивнула головой, потом кинулась к Варварскому Быку с Лун И.

Секретный путь был обнаружен в кабинете: прямо за книжной полкой стояла лунная узкая
лестница, ведущая в подземелье, и по обеим ее сторонам был ряд волшебных ламп.

- Пойдем, - проговорил Лун И, взяв на себя инициативу, чтобы спуститься первым. Все
остальные последовали за ним.

Вскоре после того, как они вошли, книжная полка внезапно быстро закрылась с тихим стуком.
Пока все смотрела друг на друга в смятении, Ха Лэй нетерпеливо сказал:

- Быстро ищите переключатель.

Они тщательно все осмотрели, однако не смогли найти механизм открытия.

В досаде Варварский Бык решительно замахнулся своей булавой.

В этом лунном и узком пространстве вдруг раздался какой-то громкий звук, и тут же
Варварский Бык покатился по лунному лестничному пролету. После того, как он пролетел
несколько десятков ступеней, он остановился и поднялся. На углу его губ показалась струйка
крови.

У Лун И появилось плохое предчувствие. Он использовал магию и дуки для проверки и
обнаружил, что эта дверь может противостоять всем их атакам.

- Маршрут отступления заблокирован, мы можем двигаться только вперед, - сказал Лун И,
криво улыбнувшись.

Вслед за ним все остальные осторожно стали спускаться вниз. Когда прошли уже несколько
сотен ступеней по лестнице, все в ошеломлении поняли, что это был явно подземный
лабиринт. Несколько десятков метров впереди действительно испещрены несколькими
десятками проходов, возможно, среди них только один был правильным путем, а остальные -
тупики смерти.

- Что нам делать? - спросил Ха Лэй с широко открытыми глазами. У него совершенно не было
никакого плана.

- Что мы сделаем? Может, принесите салат с соусом, ответил Лун И с раздражением в голосе.
Затем, не подумав, выбрал один проход и вошел в него.

Видя, как Лун И входит, все остальные быстро последовали за ним.

- Лун И, ты знаешь дорогу? - спросил Ха Лэй с сомнением.

- Не знаю, - честно ответил Лун И.

- Ты по-прежнему ведешь нас сюда. А если это путь к смерти, тогда что мы будем делать?-
вновь нетерпеливо спросил Ха Лэй.

- Теперь в принципе нет разницы, ведет ли этот путь к смерти или нет. Поэтому лучше



рискнуть, чем сидеть и ждать смерти, - равнодушно ответил Лун И.

Ха Лэй замолчал. Лун И был прав: у них в принципе не было выхода. Мгновенно атмосфера
стала довольно душной, все пятеро не издали ни звука, и только стук шагов раздавался внутри
этого прохода.

Через некоторое время они остановились, потому что проход впереди снова разделился на три,
и в ни в одном из этих проходов не было волшебной лампы.
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